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b) de Regie der Posterijen verwittigd hebben ten laatste de
eerste werkdag volgend op ‘de dag in de loop waarvan "de
diefstal of het verlies werd vastgesteld;

¢) de diefstal of het verlies bevestigd hebben bij aangetekende

biief, gerkht aan het Bestuur der Postchecks, ten faalite de -

derde werkdag volgend op de vaststelling ervan;

d) binnen de perken van de toegekende vergoeding, de Regie
der Posterijen bij overeenkomst subrogeren in zijh rechten
tegen de dief, de dader van het onrechtmatig gebruik of hun
rechtverkrijgenden.

§ 3. De vergoeding, die nooit meer dan 125000 F mag hedra-
gen, wordt, behoudens gemotiveerde beslissing, verminderd met
de volgende percentages :

~ 10 % voor het gedeelte van de schade gelijk nan of minder
dan 25000 F;
—= 20 % voor het gedeelte van de schade boven de 25 000 F.

Art. 3. In hetzelfde besluit wordt onder dezelfde rubriek een
a:tikel 142quinquies ingevoegd, luidend als volgt :

« {Art. . 142quinquies. Voor de bereckening van de schade, ont-
staan door bedrieglijke inning, wordt geen rekening gehouden
fnet de interesten verschuldigd op het debetsaldo van de post-
rekening. »

Art, 4. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 27 juli 1981,
Brussel, 13 januari 1984,

De Minister vas Financign,
W. DE CLERCQ

De Minister van Verkeerswezen en van Posterijes,
Telegrafie en Telefonie,

H. DE CROO

De Staatssecretaris voor Posterijen, Telegrafie en Telefonie,
P. D’HONDT-VAN OPDENBOSCH

-

MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG

N. 84 ~= 230 -

26 JANUARI 1984. — Koninklljk beslult tot wijziging van het
koninklijk besluit van 16 november 1973 tot vasistelling van
de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen inzake
verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering

—

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
JAan allen die nu zijn en hierna wezen zuilen, Onzé Groet.

Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en orga-
nisatie van een regeling voor verplichte ziekte- en mv_z}h_drtextg:
verzékering, inzonderheid op de antikelen 12, _6", gewijzigd bij
de wet van 24 december 1863, 24, gewijzigd bi] de wetten van
24 decémber 1963, 8 april 1965 en 8 augustus 1980 en bij de
koninklijke besluiten nr. 58 ~wan 22 juli 1982 en nr. 132 van
30 december 1982 en 24bis, ingevoegd bij de wet van 7 juli 1966
en gewijzigd bij de wet van 8 augustus 1980; .

Gelet op het koninklijk besluit van 16 november 1973 tot vast-
stelling van de momenclatuur van de gt'en.ee'skundxge v.erstrgkkm-
gen inzake verplichte ziekte- en invwhdltentsvgrzekermg, inzon-
derheid op artikel 28, § 6 van zijn bijlage, ingevoegd bij het
koninklijk besluit van 10 november 1977 en gewijzigd bij het
Joninklijk beshit van 23 september 1983; ) ot

{ het advies, uitgebracht op 27 juni 1883 door he
Bei::;;cggmé wvan «e Dienst voor genees!_(undi»ge verzorging van
het Rijksinstiuut voor ziekle- en invaliditeitsverzekering; .

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 'januarlp 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wet van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzake]ijkhe&?; bond .

dat «de bepalingen van dit besluit gebonden zijn
aag‘-:g;eﬁzd:en wﬂziginggclausuie ibij de nationale overeen!&omslt
‘dle is gedloten tussen de bandagisten en de verzekeringsinstel-
{ingen, dat die wijzigingsclausule in werking is getreden ap 1 ju-
1 1983 en dat deze bepalingen uitwerking dienen te hebben op
dezelfde datum;

b) avoir prévenu la Régie des Postes au plus tard le premier
jour ouvrable suivant celui au cours duquel le vol ou la perte
a ¢té constaté; .

¢) avoir confirmé le vol ou la perte par lettre recommandée,
ad:essée 3 POftice des Cheques postanx au pius (ard 2 3éme jour
ouvrable & compler d2 la constataticn; . ‘

d) dans les limites de lindemnisation accordée, avoir conven-
tionnellement subrogé la Régie des Postes dans ses droits contre
le voleur, Pauteur de I'emploi abusif ou leurs ayants cause.

§ 3. L'indemnisation ne peut jamais dépasser 125000 F et
est, sauf décision motivée, diminuée des pourcentages suivants :

— 10 % pour la partie du préjudice égale ou inférieure a
25000 F; : '

‘Art, 3. Un article 142quinquies, rédigé comme suit, est “aszéré
~- 20 % pour la partie du préjudice au-deld de 25 000 F.

dans le méme arrété sous la méme rubrique :

« Art, 142quinquies. Il n’est pas tenu compte, pour le ealeul
du préjudice résultant de Vencaissement frauduleux, des inté-
réts dus sur le solie débiteur du compte courant postal. » =

Art. 4. Le présent arrété produit ses effets le 27 juillet 1991.
Bruxelles, 1e 13 janvier 1984,

. Le Ministre des Finances,
W. DE CLERCQ

Le Ministre des Communications et des Postes,
Télégraphes et Téléphones,

H. DE CROO

Le Secrétaire 'Etat aux Postes, Télégraphes et Téléphones,
P. D’HONDT-VAN OPDENBOSCH
-

MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE

F. 84 — 230 T ,

26 JANVIER 1984, — Arrété ioya! modifiant Varrété royal du
16 novembre 1973 établissant la nomenclature des prestations
de santé en matitre d’assurance obligatoire contre la maladie
et Pinvalidité ’

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu 1a loi du 9 asotit 1963 imstituant et organisant un régime
d'assurance obligatoire contre fTa maladie et Pinvalidité, notam-
ment les articles 12, 6°, modifi€é par la loi du 24 décembre 1963,
24, modifié par les lois des 24 décembre 1963, 8 avril 1965 et
8 aott 1980 et par les arrétés royaux n°® 58 «du 22 juillet 1982
et n* 132 du 30 décembre 1982 et 24bis, inséré par la loi du
7 juillet 1966 et modifié par la loi du 8 woot 1980;

Vu Parrété royal du 16 novembre 1973 établissant la nomen-
clature des prestations ‘de santé en matitre d'assurance obliga-~
toire contre la maladie et I'invalidité, notamment l'article 28, § 6,
de son annexe, inséré par Tarrété royal du 10 novembre 1977
et modifié par Parrété royal du 23 septembre 1983; ’

Vu l'avis émlis le 27 juin 1983 par le Comité de gestion du
Service des soins de santé de DInstitut national d’assurance
maladie-invalidité;

Vu les lois sur e Conseil d'Etat, coordonnées le 12 jan-
vier 1973, notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du
9 aont 1980;

Vu Tl'urgence;

Considérant que les dispositions du ‘présent arrété sont iées
a celles d'un avenant 3 la convention natiomale conclue entre les
bandagistes et les organismes assureurs, que ledit avenant est
entré en vigueur de ler juillet 1983 et que les présentes dispo-
sitions doivent produire leurs effets & la méme date;
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Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 28, § 6, 8°, taatste lid van de bijlage bij
het koninklijk besluit van 16 novemnber 1973 tot vaststelling van
de nomenclatuur van de geneeskundige werstrekkingen inzake
verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering, ingevoegd bij het
komninklijk besluit van 10 november 1977, en gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 23 september 1983, worden de woorden
« te codifitren onder 8469 » vervangen door e woorden « te code-
ren onder 8471 ». ‘

Art. 2. Dit besluit heeft wuritwerking met ingang van 1 juli 1983,

Art. 3. Onze Minister 'vavn'Sociale Zoken is belast met de
uitvoering van dit bestuit,

Gegeven te Brussel, 26 januari 1984,
BOUDEWIJN

Vian Kon-ingswegé :
De Minister van Sociale Zaken,

J.-L. DEHAENE

N. 84 — 231 (84 — 156)

20 JANUARI 1984, — Koninklifk besluit tot wijziging van het
koninklijk beslult van 28 november 1969 tot uitveering van de
wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluilwet van
28 december 1944 hetreffende de maatschappefijke zekerheid
der arbeiders. — Erratum

Belgisch Staatsblad nr. 19 van 27 januari 1984, bladzijde 1244 :

Inde Franse tekst van artikel 2, 9e regel, worden tussen de’
woorden « montant » en « de la..; », de woorden « total de Vindem-
nité payée par employeur et pour diviseur Je 'montant » inge-
voegd., .

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article Yer. Dans T'article 28, § 6, 8", dernier alinfa de Pannexe
a 'arrété royal du 16 novembre 1973 établissant la nomencla-
ture des prestations de santé en matiére d'assurance obligatoire
contre la maladie et Tinvalidité, inséré par Varrété royal du
10 novembre 1977 et modifié par Parrété royal du 23 septem-
bre 1983, fes mots & a codifier sous 8469» sont remplacés par
les mots « 2 codifier sous 8471 ».

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le ler juillet 1983.

- Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de
Vexécution du présent arrété, : :

Donné a Bruxelles, fe 26 janvier 1984.
BAUDOUIN

Par le Roi:
- Le Ministre des Affaires sociales,
J.-L. DEHAENE

F. 84 — 231 (84 — 196)

20 JANVIER 1984, — Arrété royal modifiant larreté royal- du
28 novembre 1969 pris en exécution de la Joi du 27 juin 1969
revisant Yarrétéloi du 28 décembre 1944 cencernant la sécurité
sociale des travailleurs. — Erratum

Monitewr belge n* 19 du 27 janvier 1984, page 1244 :

Dans le texte frangais de Tarticle 2, 92 ligne, les mots « total
de l'indemnité payée par I'employeur et pour diviseur le mon-
tant » sont insérés entre les mots « montant s et « de la... s,

EXECUTIEVEN

— EXECUTIFS

MINISTERE DE LA COMMUNAU‘I‘E FRANCAISE

F. 84 — 232

22 DECEMBRE 1983.'-— Décret organisant Pagrément et Poctrol de subventions

aux centres d’aide et d’information sexuelle, conjugale et familiale (1)

Le Conseil de 1a Communauté frangaise a adopté, et Nous,
Exécutif, sanctionnons ce qui suit :

Article ler. Dans les limites des crédits disponibles, I'Exéeu-
tif accorde, conformément aux dispositions du présent décret,
des subventions aux centres agréés d'aide et dlinformation
sexuelle, conjugale et familiale, ci-aprés dénommés les « cen-
tres s, )

Art. 2. Pour &tre agréé, un centre doit satisfaire aux condi-
tions visées aux articles 3 2 10 du présent décret.

Art. 3. Chaque centre doit :

1° offrir au public Iaccueil, I'information et la guidance en
vue de les aider dans leurs difficultés d'ordre rationnel, sexue]
et dans leur rble d’éducateur en ces domaines;

2° fournir Il'information en matiére de régulation des nais
sances ¢t mettre A la disposition des requérants les moyens
contraceptifs appropriés;

3° porter 3 la comhaissance du public les notions élémentaires
de droit familial;

(1} Sessiont 1982-1983.

Documents du Conseil. -~ N* 77, n® 1, Projet de décret, - N
N° 77, n° 4. Rapport. 4

Session 1981-1982.

Document du Conseil. — N° 41, n° 1, Proposition de décret. (examen conjoint).
Comptes rendus intégrouzs. —— Discussion. Séances des 29 juin et 18 octobre 1983.

4 assurer D'éducation et Pinformation des adultes et des
jeunes dans le domaine de la vie relationnelle, affective, sexuelle
et de la parenté responsable;

5 accueillic et aider les femmes enceintes en difficulté,

Art. 4. L'action des centres s'exerce dans le cadre de Yinfor-
mation, de éducation, de la prévention et de laccompagnement
des personnes.

Art. 5 Le pouvoir organisateur doit étre une personne morale
de droit public, une A.S.B.L. ou un établissement d’utilité publi-
que. .

Art. 6 Le personnel de chaque centre doit comprendre au
minimum
a) un médecin gynécologue ou généraliste;

b) un médecin spécialisé en ' psychiatrie ou un licencié en
psychologie ou un licencié en sciences amiliales et sexologi-
ques; .

¢) un docteur ou licencié en droit;

77, n* 1bis, Erratum. — No 77, m> 2, 3 et 5. Amendements. —

- Adoption, Séance du ler décembre 1983..



